
1 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ ОБЪЕДИНЕННОГО ДИССЕРТАЦИОННОГО СОВЕТА 

Д 999.116.03 на базе Таджикского государственного педагогического 

университета имени Садриддина Айни, Худжандского государственного 

университета имени академика Бабаджана Гафурова, Таджикского 

государственного института языков им. Сотима Улугзаде по диссертации 

на соискание ученой степени кандидата наук 

 

Аттестационное дело № __________  

Решение диссертационного совета oт 6 декабря 2017 года, № 3 

О присуждении Рахмонову Бахтиёру Нурмахмадовичу, гражданину Республики 

Таджикистан, ученой степени кандидата филологических наук. 

Диссертация «Лексико-грамматические особенности глагола в «Та’рихи 

Бухоро» Наршахи», по специальности 10.02.22 – языки народов зарубежных стран 

Европы, Азии, Африки, аборигенов Америки и Австралии (таджикский язык), 

принята к защите 25.08.2017 г., протокол № 4 диссертационным советом                              

Д 999.116.03 на базе Таджикского государственного педагогического университета 

имени Садриддина Айни, Худжандского государственного университета имени 

академика Бабаджана Гафурова, Таджикского государственного института языков 

им. Сотима Улугзаде (734003, Республика Таджикистан, г. Душанбе, проспект 

Рудаки, 121). 

Соискатель Рахмонов Бахтиёр Нурмахмадович, 1989 года рождения, в 2012 

году окончил факультет филологии Таджикского национального университета. С 

2013 по 2017 гг. был соискателем кафедры теории и практики языкознания 

факультета таджикской филологии Таджикского государственного педагогического 

университета имени Садриддина Айни. В настоящее время работает старшим 

преподавателем кафедры теории и практики языкознания Таджикского 

государственного педагогического университета имени Садриддина Айни. 

Диссертация выполнена на кафедре теории и практики языкознании факультета 

таджикской филологии Таджикского государственного педагогического 

университета имени Садриддина Айни. 
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Научный руководитель – Мирбобоев Азизхон, кандидат филологических 

наук, доцент. 

Официальные оппоненты: Мухторов Зайниддин Мухторович - доктор 

филологических наук, директор Научно-исследовательского института 

государственного управления и государственной службы  Института 

государственного управления при   Президенте Республики Таджикистан; Хомидов 

Дилмурод Раджабович - кандидат филологических наук, доцент кафедры истории 

языка и типологии Таджикского национального университета. 

Ведущая организация - Институт языка и литературы имени Рудаки 

Академии наук Республики Таджикистан, в своём положительном заключении, 

подписанном заведующим отделом языка, к.ф.н., доцентом Мирзоевым 

Сайфиддином указал, что диссертант впервые системно рассматривает проблему 

«Лексико-грамматические особенности глагола в «Та’рихи Бухоро» Наршахи», 

указывает формы и значения глаголов в контексте произведения, анализирует 

особенности их употребления и развитие глагольной системы на примере текста 

произведения. Несомненным достоинством диссертации является то, что в ней 

впервые подвергнуто самостоятельному научному лингвистическому изучению 

наследие Абубакра Наршахи, рассмотрение эпистолярного глагола нового периода 

развития персидского языка и его эволюция и трансформация. В целом,  

диссертационная работа Рахмонова Б. Н.  является завершённой  научно-

квалификационной работой, отвечающей требованиям ВАК Минобрнауки РФ, 

предъявляемым к кандидатским диссертациям, а её автор заслуживает присуждения 

ему искомой учёной степени кандидата филологических наук, по специальности 

10.02.22. – языки народов зарубежных стран Европы, Азии, Африки, аборигенов 

Америки и Австралии (таджикский язык). 

Соискатель имеет 11 опубликованных работ (1 монографию и 10 научных 

статей), в том числе по теме диссертации - 10, опубликованных в рецензируемых 

научных изданиях - 6, наиболее важные из них: 
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1. Рахмонов Б. Составные глаголы в “Таърихи Бухара” Наршахи / Б. Рахмонов // 

Вестник Таджикского национального университета, филологическая серия. – 2014, - 

№ 4/2. стр.69-74. (на таджикском языке) 

2. Рахмонов  Б. Об одном аспекте отношения подлежащего и сказуемого в 

“Таърихи Бухоро” Наршахи / Б. Рахмонов  // Вестник Таджикского национального 

университета, филологическая серия. – 2014, - № 4/3. стр.61-67. (на таджикском 

языке) 

3. Рахмонов  Б. Модели заимствованные простых арабских глаголов структуре 

составных глаголов таджикского языка в “Та’рихи Бухоро” Наршахи / Б. Рахмонов  

// Вестник Таджикского национального университета, филологическая серия. – 

2014, - № 4/4. стр.69-77. (на таджикском языке) 

4. Рахмонов Б. Некоторые теоретические аспекты категории времени в языкознании 

/ Б. Рахмонов  // Вестник Таджикского национального университета, 

филологическая серия. – 2015, - № 4/1. стр.76-79. (на таджикском языке) 

5. Рахмонов  Б. Грамматические формообразующие элементы в глаголе (на примере 

“Та’рихи Бухоро” Наршахӣ) / Б. Рахмонов  // Вестник Таджикского национального 

университета, филологическая серия. – 2015, - № 4/2. стр.49-57. (на таджикском 

языке). 

На автореферат диссертации поступили отзывы: 

1. От заведующего кафедрой английского языка Таджикского национального 

университета доктора филологических наук - Саидова Халимджона. 

- Отзыв положительный, замечаний нет. 

2. От к.ф.н., доцента, заведующего кафедрой таджикского языка Таджикского 

государственного института языков имени С. Улугзаде - Джабборовой Шарофат. 

- Отзыв положительный, но есть некоторые замечания: в работе встречаются 

некоторые технические и стилистические погрешности      (на пример: в стр. 9, 13, 16). 

3. От к.ф.н., доцента, заместителя председателя Комитет языка и 

терминологии при  президенте Республики Таджикистан - Матробиён Саодатшо. 

-  Отзыв положительный, замечаний нет. 

4.   От к.ф.н., доцента, заведующего кафедрой таджикского языка Таджикского 
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государственного института физического воспитания имени С. Рахимова Шафоатова 

Азалшо. 

- Отзыв положительный, есть замечания: в автореферате встречаются 

некоторые ошибки и погрешности стилистического, орфографического и 

технического характера (16, 17, 19) 

5.  От к.ф.н., доцента кафедры современного таджикского литературного      

языка Таджикского национального университета Музофиршоева Махмадалишо. 

- Отзыв положительный, но есть замечания: на  стр.12 под пунктом г) вместо 

«прийти в мир» в смысле «родиться»  было бы правильней «появиться на свет». 

Далее, на этой же странице, под пунктом д) в примерах на таджикском языке «берун 

омадан» означает не «выходить», а «выйти».  

Выбор официальных оппонентов и ведущей организации обосновывается 

их компетентностью в области таджикского языкознания. Официальные оппоненты 

являются известными в Таджикистане востоковедами и специалистами по истории 

таджикского языка, а так же участвуют в исследовании актуальных проблем 

таджикского языка. Ведущая организация является одним из крупных научных 

центров Таджикистана, известных своими квалифицированными специалистами в 

области таджикского языка. 

Диссертационный совет, обсуждая диссертационную работу Рахмонова Б.Н., 

отмечает, что на основании выполненных соискателем исследований определены 

особенности развития и трансформации глагола в новом периоде развития 

персидского языка. Выявлено, что история становления и развития персидского 

(таджикского) литературного языка свидетельствует, что глагольная система от 

древнеперсидской эпохи до современного таджикского языка потерпела 

значительные изменения, однако ее роль остается неизменной. Особенности 

развития системы таджикского глагола прослеживаются на всех уровнях языка, 

которые можно выявить лишь при глубоком и всестороннем анализе развития 

структуры глагола на основе таких более значимых конкретных письменных 

памятников, как «Та‘рихи Бухоро» (“История Бухары”) Абубакра Наршахи. В 

научный обиход введены особенности применения глагола в литературном 
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языке Х11-Х111 вв. на материале персидского перевода «Та‘рихи Бухоро» 

Абубакра Наршахи, который считается древнейшим из текстов данного 

произведения. Засвидетельствованные в тексте произведения 

классифицированы на пятнадцать тематических групп. Определено, что 

изучение языковых особенностей «Та‘рихи Бухоро» Наршахи чрезвычайно значимо 

для персидско-таджикского языкознания, так как в структуре глаголов того периода 

встречаются звуковая вариативность, различные грамматические и лексические 

оттенки. Раскрыто, что зачастую изменение глагольных форм приводит к 

изменению и преобразованию структуры и формы языка. Доказано, что персидский 

перевод произведения Наршахи, осуществленный в Х11-Х111 вв., олицетворяет те 

лингвистические особенности, которые были характерными для прозаических 

жанров письменного наследия того периода истории таджикского литературного 

языка. Изучение языковых особенностей «Та‘рихи Бухоро» Наршахи чрезвычайно 

значимо для персидско-таджикского языкознания, так как названная книга изложена 

в той эпохе, когда литературный таджикский язык находился на стадии становления 

и развития формированных  в начальном этапе (IX-X вв.) стилей и норм.  

Теоретическая значимость исследования обоснована тем, что материалы и 

результаты данного исследования могут быть полезными при описании системы 

глагола таджикского языка, истории её формирования и развития, а также при 

изучении конкретных периодов развития языка. Теоретические результаты работы 

можно использовать также для выявления лексико-грамматической структуры 

глагола в начальный период формирования таджикского языка, а также для его 

сопоставления с языком произведений последующих веков развития персидского 

языка, особенно с материалами современного таджикского языка. 

Применительно к проблематике диссертации результативно использован 

синхронный анализ, однако в конкретных случаях используются также приемы 

сравнительно-исторического и сопоставительного языкознания, методы структурного, 

лексико-семантического, этимологического и лингвостатистического анализа.   

Значение полученных соискателем результатов исследования для 

практики подтверждается тем, что научные выводы и фактологический материал  
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